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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2020/... RENDELETE

()

az 561/2006/EK rendeletnek a maximalis napi és heti vezetési idore,
a minimum sziinetekre, valamint a napi és heti pihendidore vonatkozo
minimumkovetelmények tekintetében és a 165/2014/EU rendeletnek
a menetiro késziilékkel torténé helymeghatarozas tekintetében

torténo modositasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo szerzodésre és kiilondsen annak 91. cikke (1)

bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére!,

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 HL C 197.,2018.6.8.,45. o..

2 HL C 176.,2018.5.23., 57. o..

Az Eurdpai Parlament 2019. aprilis 4-1 allaspontja [(HL ... )/(a Hivatalos Lapban még nem
tettek kozz¢€)] €s a Tanacs 2020. aprilis 7-1 alldspontja elsd olvasatban [(HL ... )/(a Hivatalos
Lapban még nem tették k6zz¢€)]. Az Europai Parlament ...-1 dllaspontja [(HL ...)/(a
Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢)].
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mivel:

(1) A jarmiivezetOk szamara biztositott megfeleld munkakdriilmények és a kdzuti szallitasi
vallalkozasok szamara biztositott tisztességes iizleti feltételek kiemelt fontossaggal birnak
a biztonsagos, hatékony és szocialisan felelos kozuti szallitasi 4gazat megteremtése
szempontjabol, annak érdekében, hogy biztositva legyen a megkiilonbdztetés tilalma, és
hogy az agazat vonzza a szakképzett munkaerdt. E folyamat eldsegitése érdekében
elengedhetetlen, hogy a kozuti szallitdsra vonatkozd unids szocialis szabalyok vilagosak,
aranyosak, a célnak megfelelok, konnyen alkalmazhatok és végrehajthatok legyenek,

valamint az Uni6 egészében hatékony és kovetkezetes modon végrehajtasra keriiljenek.

(2) A koziti szallitasra vonatkozo6 hatalyos unids szocidlis szabalyok és kiillondsen az
561/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet! végrehajtasanak hatékonysagat és
eredményességét értékelve az emlitett jogi keret végrehajtasakor bizonyos hidnyossagokat
hataroztak meg. A heti pihen6idére, a pihendhelyekre, a tobb f0s személyzet tagjait
megilletd sziinetekre vonatkoz6 nem egyértelmii szabalyok, valamint a jarmiivezetdk
hazatérésére vonatkozd szabalyok hianya eltérd értelmezésekhez és
végrehajtasigyakorlatokhoz vezet a tagallamokban. A kdzelmultban szamos tagallam
egyoldalu intézkedéseket vezetett be, tovabb ndvelve ezzel a jogbizonytalansagot, valamint
a jarmiivezetdkkel €s a fuvarozokkal szembeni egyenldtlen bandsmddot. A maximalis napi
¢s heti vezetési idok ugyanakkor hatékonyan hozzajarulnak a jarmiivezetok szocialis
koriilményeinek és altalaban véve a kozuti kozlekedésbiztonsagnak a javitdsdhoz.

Lankadatlan er6feszitésekre van sziikség a megfelelés biztositasa érdekében.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 561/2006/EK rendelete (2006. marcius 15.) a kozati
szallitasra vonatkozo egyes szocidlis jogszabalyok dsszehangolasarol, a 3821/85/EGK és a
2135/98/EK tanacsi rendelet modositasardl, valamint a 3820/85/EGK tanacsi rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 102.,2006.4.11., 1. 0.).
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3)

(4)

©)

(6)

(7

A kozuti kozlekedésbiztonsag eldmozditasa érdekében fontos arra 6sztondzni a szallitasi
vallalkozasokat, hogy olyan biztonsagi kultirat alakitsanak ki, amelyet minden szinten
tiszteletben tartanak. Kiilonosen a vezetésre és a pihenésre vonatkozo szabalyok
megsértésének vagy a kozati kozlekedésbiztonsag veszélyeztetésének elkeriilése érdekében
nem szabad megengedni, hogy a teljesitményalapu dijazést az utasoknak a célallomasra

torténd eljuttatdsahoz vagy az aruk kiszallitdsdhoz sziikséges id6hoz kossék.

Az 561/2006/EK rendelet utdlagos értékelése megerdsitette, hogy az unids szocialis
szabalyok kovetkezetlen és nem hatékony végrehajtasa elsdsorban a nem egyértelmi
szabalyokra, az ellendrzési eszk6zok nem hatékony és egyenlétlen hasznélatdra, valamint a

tagallamok kozotti elégtelen kozigazgatasi egylittmiikodésre vezethetd vissza.

Az egyértelmiiség és a kovetkezetesség javitasa érdekében meg kell hatarozni a jarmiivek

nem kereskedelmi céli hasznalatanak az 561/2006/EK rendelet hatalya al6li mentességét.

Az egyértelmil, megfeleld, aranyos és egységes modon végrehajtottszabalyok
elengedhetetlenek tovabba a jarmiivezeték munkakdoriilményeinek javitasara vonatkozo
szakpolitikai célok elérése €s kiilondsen a fuvarozok kozotti torzitdsmentes €s tisztességes
verseny biztositdsa, valamint az §sszes uthasznalo kozuati kozlekedésbiztonsdganak

elosegitése érdekében.

A sziinetekre vonatkozo6 jelenlegi kdvetelmények a tobb fos személyzet tagjaiként dolgozo
jarmuivezetok esetében nem bizonyultak megfelelének és nem kivitelezhetének. Ezért a
szlinetek rogzitésére vonatkozo kovetelményeket célszerli hozzaigazitani a tobb fos
személyzet tagjaként dolgozo jarmiivezetdk altal végzett szallitasi miiveletek
sajatossagaihoz, anélkiil, hogy ezzel veszélybe keriilne a jarmiivezetok €s a kozuti

kozlekedés biztonsaga.
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®)

©)

(10)

A nemzetkozi tavolsagi aruszallitast végzo jarmiivezetk hosszl idészakokat toltenek az
otthonuktdl tdvol. A rendszeres heti pihendiddre vonatkozo jelenlegi kovetelmények
feleslegesen meghosszabbithatjak ezeket az idoszakokat. Ezért kivanatos a rendszeres heti
pihendidére vonatkozo rendelkezések oly modon torténd kiigazitasa, amely megkonnyiti a
jarmivezetok szamara, hogy a nemzetkozi szallitasi miveleteket a szabalyoknak
megfeleléen hajtsak végre és a rendszeres heti pihendidore otthonukba érjenek, ugy, hogy
minden csokkentett heti pihendidéért teljes kompenzacidoban részesiiljenek. Tekintettel a
személyszallitas és az aruszallitas kozotti kiilonbségekre, ez a lehetdség nem alkalmazandé

a személyszallitast végzd jarmiivezetokre.

A jarmiivezet6k pihendidejének litemezésére vonatkozd rugalmassagnak atlathatonak és
kiszdmithatonak kell lennie a jarmiivezetd szamara, és semmilyen mdédon nem
veszélyeztetheti a kozuti kdzlekedés biztonsagat azaltal, hogy fokozza a jarmiivezetok
faradtsagat és nem vezethet a munkakoriilmények romlasahoz. Ez a rugalmassag ezért nem
valtoztathatja meg a jarmiivezeté munkaidejére vagy a kéthetes maximalis vezetési idére

crer

szigorubb szabalyok hatalya alé kell, hogy tartozzon.

Annak biztositasa érdekében, hogy e rugalmassaggal ne lehessen visszaélni, alapveto
fontossagu hatalyanak egyértelmli meghatarozasa, és megfeleld ellendrzés eldirdsa. A
hatalyt ezért azokra a jarmiivezetokre kell korlatozni, akik a referencia-iddszakban a
csokkentett heti pthendiddt a vallalkozas tagallaman kiviil és a jadrmiivezetd tartozkodasi
helyének orszagan kiviil. Ez ellendrizhetd a menetird késziilék altal rogzitett adatoknak a
kozuti és a szallitasi vallalkozas telephelyén torténd lekérdezésével, mivel ezek az adatok
tartalmazzak a pihendidd kezdetének és végének helyét, valamint az egyes jarmiivezetokre

vonatkozo6 informaciokat.
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(11) Az eredményes végrehajtasbiztositasa érdekében alapvetd fontossagu, hogy az illetékes
hatésagok a kozati ellenérzések végzése soran meg tudjak allapitani, hogy a vezetési és a

pihendidot megfelelden betartottak-e az ellendrzés napjan €s az azt megel6zd 56 napon.

(12) A gyors technologiai fejlodés a vezetési rendszerek fokozatos automatizalasat
eredményezi, amely kevésbé, vagy egyaltalan nem igényli a jarmiivezetd vezetésbe torténd
bevonasat. E valtozasok kezelése érdekében sziikség lehet a hatalyos jogszabalyok —
tobbek kozott a vezetési €s a pihendidére vonatkozd szabalyok — kiigazitasara a kozati
kozlekedésbiztonsag, az egyenld versenyfeltételek biztositasa és a munkakoriilmények
javitasa érdekében, lehetéve téve egyttal azt, hogy az Unio uttdrd szerepet toltson be j
innovativ technologiak és gyakorlatok terén. Ezért a Bizottsagnak jelentést kell benytjtania
az 6nmiikddd vezetési rendszerek tagallamokban val6 hasznélatanak, igy tobbek kozott az

onvezetési technologidk elényeinek értékelésérdl.

(13) A tarsadalmi haladés eldmozditasa érdekében célszerti meghatarozni, hogy hol lehet
eltolteni a heti pihen6idot, ezaltal gondoskodva arrdl, hogy a jarmiivezeték megfeleld
pihenési feltételeket élvezzenek. A széllashely szinvonala kiilondsen fontos a rendszeres
heti pihendidd soran, amelyet a jadrmiivezetOnek a vezetdfiilkén kiviil, a szallitasi
vallalkozasnak mint munkaltatonak a koltségére igénybe vett megfeleld szallashelyen kell
toltenie. A jarmiivezetdk j6 munkakoriilményeinek €s biztonsaganak garantalasa érdekében
célszerli egyértelmiiveé tenni azt a kovetelményt, hogy ha a jarmiivezetdk otthonuktdl tavol
toltik a rendszeres heti pihendidejiiket, szinvonalas és genderbarat szallashelyet kell

biztositani szamukra.
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(14)

(15)

El6 kell irni tovabba azt, hogy a szallitasi vallalkozasok oly modon szervezzék a
jarmiivezetok munkajat, hogy az otthontdl tavol toltott idoszakok ne legyenek tulsdgosan
hosszuak, és a jarmiivezetok a csokkentett heti pihen6idé kompenzacidjaként hosszabb
pihendiddben részesiilhessenek. A hazatérés megszervezése soran lehetdvé kell tenni a
jarmuvezetd részére, hogy a szallitasi vallalkozasnak a székhelye szerinti tagadllamban
talalhat6 valamelyik miikodési kozpontjadba vagy a tartozkodasi helyére térjen vissza, és a
jarmuvezetdk szabadon eldonthetik, hogy hol toltik a pihendidejiiket. Annak igazolasa
érdekében, hogy a szallitasi vallalkozas teljesiti a rendszeres hazatérés megszervezésével
kapcsolatos kotelezettségeit, a szallitasi vallalkozasnak képesnek kell lennie a menetird
késziilék altal rogzitett adatok, a jarmiivezetéi munkalapok vagy az egyéb dokumentumok
felhasznalasara. Ezeknek a bizonyitékoknak rendelkezésre kell allniuk a szallitasi

vallalkozas telephelyén, hogy azokat az ellendrz6 hatdsagok kérésére be lehessen mutatni.

Mikdzben a rendszeres heti pihendidé €s a hosszabb pihen6idék nem tolthetdk a jarmiiben
vagy egy parkoldban, hanem csak egy megfeleld szallashelyen, amely a parkold mellett is
elhelyezkedhet, rendkiviil fontos, hogy a jarmiivezetdk olyan biztonsagos és védett
parkol6t tudjanak taldlni, amely megfeleld szintii biztonsagot kinal és megfeleld
létesitményekkel rendelkezik. A Bizottsag mar megvizsgalta, hogy miként lehetne
0sztondzni szinvonalas parkolok kialakitasat, ideértve a sziikséges
minimumkovetelményeket is. Ezért a Bizottsagnak biztonsagos és védett parkolokra
vonatkoz6 eldirasokat kell kidolgoznia. Ezeknek az eldirdsoknak hozza kell jarulniuk a
szinvonalas parkolok kialakitasanak elémozditasahoz. Az eldirasok feliilvizsgalhatok az
alternativ iizemanyagokhoz valo6 jobb hozzaférés biztositasa érdekében, az ezen
iizemanyagokkal kapcsolatos infrastruktura fejlesztésére iranyuld szakpolitikakkal

Osszhangban. Fontos tovabba, hogy a parkolok jég- és homentesek maradjanak.
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(16) A biztonsagos és védett parkoloknak az unids eldirasoknak megfeleléen tantisitando
ellendrzési eljarasok hatdlya ala kell tartozniuk. Ezen ellendrzési eljarasok azt is
biztositjak, hogy a parkoldk folyamatosan megfeleljenek ezeknek az eldirasoknak. A
Bizottsagot ezért meg kell bizni a biztonsagos és védett unids parkolok kialakitasara

vonatkoz6 tanusitasi eljaras kidolgozasaval.

(17) A kozati kozlekedésbiztonsag és a végrehajtas érdeke megkivanja, hogy minden
jarmuvezetd maradéktalanul tisztaban legyen a vezetési €s a pihendiddkre vonatkozo
szabalyokkal, valamint a faradtsagbol fakado veszélyekkel. E tekintetben fontos, hogy
konnyen hozzaférhetd informaciok alljanak rendelkezésre a pihendhelyekrdl. Ezért a
Bizottsagnak egy felhasznaldbarat honlapon tajékoztatast kell nytjtania a biztonsagos és

védett parkolokrol. Ezeket az informacidkat naprakészen kell tartani.
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(18)

A parkolok folyamatos biztonsdganak és védelmének biztositasa érdekében a Bizottsagot
fel kell hatalmazni arra, hogy az Eurdpai Unié mitkddésérdl szo16 szerzddés 290. cikkének
megfelelden jogi aktusokat fogadjon el a biztonsagos és védett parkolok szolgéltatasi
szintjére vonatkozd eldirasok kidolgozasara, valamint a parkolok biztonsaganak és
védelmének tanusitasara szolgdlo eljarasok megallapitasara vonatkozdan. Kiilonosen
fontos, hogy a Bizottsag az el6készitd munkaja soran megfeleld konzultacidkat folytasson,
tobbek kozott szakértdi szinten is, €s hogy e konzultacidkra a jogalkotds mindségének
javitasardl szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykozi megallapodasnak! megfeleléen keriiljon
sor. A felhatalmazéson alapuld jogi aktusok eldkészitésében vald egyenld részvétel
biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagallamok szakértdivel
egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértdik rendszeresen részt vehetnek
a Bizottsag felhatalmazason alapuld jogi aktusok elékészitésével foglalkozo6 szakértoi

csoportjainak iilésein.

1

HLL 123.,2016.5.12,, 1. o.
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(19) Az 1315/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel! 1étrehozott feliilvizsgalt TEN-
T-irAnymutatdsok az autdpalydkon egymastol kortilbelil 100 km-es tavolsagra fekvd
pakolok kialakitasat iranyozzak eld annak érdekében, hogy a kereskedelmi uthasznalok
szamara megfeleld biztonsagi és védelmi szintli parkolohelyek alljanak rendelkezésre. A
megfeleld parkolési infrastruktara kiépitésének felgyorsitasa és eldmozditasa érdekében
fontos, hogy elegendd unios tarsfinanszirozasi lehetdség alljon rendelkezésre az ilyen
pénziigyi tamogatas feltételeit meghatarozoé jelenlegi €s jovobeli unids jogi aktusokkal

Osszhangban.

(20) Az Unidn beliili szamos kozuti szallitdsi miivelet esetében az ut megtétele részben
komppal vagy vastuton torténik. Az ilyen miiveletek tekintetében ezért egyértelmi,

megfeleld rendelkezésekre van sziikség a pihendiddre €s a szilinetekre vonatkozdan.

1 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1315/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a
transzeurdpai kozlekedési halozat fejlesztésére vonatkozo unios iranymutatasokrol és a
661/2010/EU hatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 348.,2013.12.20., 1. 0.).
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1)

A jarmivezetdk esetenként keriilnek olyan elére nem lathat6 helyzetbe, amely miatt
képtelenek az unids szabalyok megsértése nélkiil eljutni a heti pihendidejiilk megtartasanak
kivant helyszinére. Ezért kivanatos a jarmiivezetok szdmara megkdnnyiteni az ilyen
helyzetek kezelését, lehetdvé téve szamukra azt, hogy eljuthassanak a heti pihendidejiik
helyszinére. Az ilyen kivételes helyzetek olyan vératlanul jelentkezd, elkeriilhetetlen és
elére nem lathato helyzetek, amikor egy rovid idére varatlanul lehetetlenné valik teljes
egészében alkalmazni e rendelet rendelkezéseit. Ezért az ilyen helyzetekre nem lehet
szisztematikusan hivatkozni az e rendeletnek valo megfelelés elkertilése céljabol. A
megfeleld végrehajtas biztositasa érdekében a jarmiivezetének dokumentélnia kell az olyan
kivételes helyzeteket, amelyek az emlitett rendelkezéseknek valdo megfelelés elmulasztasat
igazolhatjak. Emellett egy védelmi rendelkezéssel kell gondoskodni arrél, hogy a

jarmiivezetd vezetési ideje ne nyuljon til hosszlra.

(22) Az eltérd végrehajtasi gyakorlatok visszaszoritdsa és megel6zése, valamint a hatarokon
atnyulo végrehajtas hatékonysaganak és eredményességének tovabbi fokozasa érdekében
elengedhetetlen a tagallamok kozotti rendszeres kozigazgatasi egyiittmiikodésre vonatkozé
egyértelmil szabalyok megallapitasa.
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(23) A tagéllamoknak minden sziikséges intézkedést meg kell tenniiik annak biztositasa
érdekében, hogy az 561/2006/EK ¢és a 165/2014/EU eurodpai parlamenti €s tandcsi
rendeletet! érintd jogsértések esetén alkalmazando szankciokra vonatkozo nemzeti
szabalyok végrehajtasa hatékony, ardnyos ¢és visszatarto erejii legyen. Fontos biztositani,
hogy a szakemberek konnyen hozzaférhessenek az egyes tagallamokban alkalmazott
szankciokra vonatkoz6 informécidkhoz. Az (EU) 2019/1149 eurdpai parlamenti €s tandcsi
rendelettel? 1étrehozott Eurdpai Munkaiigyi Hatosag eld tudnd mozditani e hozzaférést
azaltal, hogy elérhetdvé teszi az informaciokat az (EU) 2018/1724 eurdpai parlamenti €s
tanacsi rendelettel® 1étrehozott, az Unid valamennyi hivatalos nyelvén elérhet6 unids és
nemzeti szintll informacidforrasokhoz €s szolgaltatasokhoz valo hozzaférést lehetdvé tevod

egységes portalként miikddd egységes unids szintii honlapon.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 165/2014/EU rendelete (2014. februar 4.) a kozuti
kozlekedésben hasznalt menetird késziilékekrol, a kozuti kozlekedésben hasznalt menetird
késziilékekrdl szolo 3821/85/EGK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl és a kozati
széllitasra vonatkozo egyes szocialis jogszabalyok 6sszehangolasarol szolo 561/2006/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet moédositasarol (HL L 60.,2014.2.28., 1. o.).

2 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/1149 rendelete (2019. janius 20.) az Europai
Munkatigyi Hat6sag 1étrehozasarol, a 883/2004/EK, a 492/2011/EU és az (EU) 2016/589
rendelet modositasarol, valamint az (EU) 2016/344 hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol
(HL L 186.,2019.7.11., 21. 0.).

3 Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2018/1724 rendelete (2018. oktober 2.) az
informaciokhoz, eljarasokhoz, valamint segitségnytjtéd és problémamegoldo
szolgaltatdsokhoz hozzaférést biztositd egységes digitalis kapu létrehozéasardl, tovabba az
1024/2012/EU rendelet (HL L 295.,2018.11.21., 1. 0.).
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(24) Az 561/2006/EK rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a
Bizottsagra végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni annak érdekében, hogy egyértelmiivé
tegye az emlitett rendelet rendelkezéseit, tovabba hogy alkalmazasukra és végrehajtasukra

vonatkozdan kézos megkozelitéseket dolgozzon ki. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a

182/2011/EU rendeletnek! megfelelden kell gyakorolni.

(25) A 165/2014/EU rendelet végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a
Bizottsagra végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni, a jarmi hataratlépéseivel és
tevékenységeivel kapcsolatos adatok rogzitésére €s tarolasara vonatkozo kotelezettség
egységes alkalmazasahoz sziikséges részletes rendelkezések és az adatkovetelményekre és
funkciokra, tovabba a menetir6 késziilékek beépitésére vonatkozo szabalyok egységes
alkalmazasdhoz sziikséges részletes rendelkezések meghatarozasa érdekében. Ezeket a

végrehajtasi hataskoroket a 182/2011/EU rendeletnek megfelelden kell gyakorolni.

1 Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozé tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak és altalanos elveinek megallapitasar6l (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(26)

27)

(28)

(29)

A szocialis szabalyok koltséghatékonyabb végrehajtasa érdekében teljes mértékben ki kell
haszndlni a jelenlegi és intelligens menetir6 rendszerekben rejld lehetdségeket, az
intelligens menetird késziilékeket pedig kotelezové kell tenni a bizonyos sulyt meghalado,
¢s bérmunkaban vagy dijazas ellenében nemzetkozi szallitdsban részt vevo konnyl
haszongépjarmiivek esetében is. Ezért fejleszteni kell a menetird késziilékek funkcioit,

hogy pontosabb helymeghatarozast tegyenek lehetoveé.

A szocidlis szabalyok végrehajtasanak koltséghatékonysaga, az 0j technoldgiak gyors
kifejlesztése, az unios gazdasag digitalizacidja és a nemzetkozi kozati szallitasi
véllalkozasok szamadra biztositando egyenld versenyfeltételek sziikségessége okan le kell
roviditeni az intelligens menetird késziilékeknek a nyilvantartasba vett jarmiivekbe torténd
beszereléséhez sziikséges dtmeneti idészakot. Az intelligens menetir6 késziilékek hozza
fognak jarulni az ellendrzések egyszeriisitéséhez, és igy megkonnyitik a nemzeti hatésagok

munkajat.

Annak biztositasa érdekében, hogy a jarmiivezetdk, a fuvarozok és az ellenérzo hatosagok
a lehetd leghamarabb ¢lvezhessék az intelligens menetir6 késziilékek nyujtotta elénydket,
igy példaul a hataratlépések automatikus rogzitését, a meglévo jarmiiflottakat a részletes
muszaki eldirdsok hatalybalépését kovetden megfeleld idon beliil fel kell szerelni ilyen

késziilékekkel. Ezen idOtartam elegendd 1d6t fog biztositani a felkésziiléshez.

Azokban a jarmilivekben, amelyekben nincs intelligens menetird késziilék, a hatarnal 1évo
vagy a hataron valo atlépést kovetd lehetd legkozelebbi megallohelyen rogziteni kell a

tagallam hataran valo atlépést a menetird késziilékben.
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(30)

(31

(32)

(33)

A jarmiivezetOk munkajanak fontos részét képezi a tevékenységeknek a menetird
késziilékben torténd rogzitése. Ezért alapvetd fontossagi, hogy a jarmiivezetok megfeleld
képzésben részesiiljenek a piaci forgalomba keriil6 menetir6 késziilékek uj jellemzdinek
hasznalatarol. A képzéssel kapcsolatos koltségeket a szallitasi vallalkozasoknak — mint

munkaltatoknak — kell viselniik.

A vonatkoz6 unids jognak a kozhti szallitasi dgazatban valé megfelelését ellenérzo
tisztviselok kihivasokkal néznek szembe a hasznalt menetir6 késziilékek sokfélesége és a
gyorsan fejlodo, kifinomult manipuldcios technikak miatt. Ez kiilondsen igaz kozati
ellendrzések esetén. Ezért alapvetd fontossagl, hogy az ellendrzo tisztviselok megfeleld
képzésben részesiiljenek annak biztositasa érdekében, hogy teljes mértékben tisztaban

legyenek a legfrissebb technoldgiai fejleményekkel és manipuléacios technikakkal.

A szallitasi vallalkozasokra €s az ellendrzd hatosdgokra harul6 terhek csokkentése
érdekében lehetévé kell tenni, hogy ha egy ellendrzd tisztviseld ellendrzés céljabol
eltavolitja a menetird késziilék plomb4jat, bizonyos, kelléen dokumentalt koriilmények

kozott Gjraplombélhassa a késziiléket.

Figyelembe véve a folyamatos technoldgiai fejlddést, a Bizottsag tanulmanyozza olyan 0j
miiszaki megoldasok kifejlesztésének lehetdségét, amelyek ugyanolyan elényoket és
biztonsagot kinalnak, mint az intelligens menetird késziilék altal biztositott megoldasok,

ugyanolyan vagy alacsonyabb jarulékos koltségek mellett.
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(34) Fontos, hogy a harmadik orszagokban székhellyel rendelkezd szallitasi vallalkozéasokra az
Unio teriiletén végzett kozati szallitdsi miiveletek soran az unids szabalyokkal egyenértékii
szabalyok vonatkozzanak. A Bizottsagnak meg kell vizsgalnia ennek az elvnek az unios
szinten torténo alkalmazasat €s a nemzetkozi kdzuti fuvarozast végzo jarmivek
személyzetének munkajarol szolo eurdpai megallapodas (AETR megallapodas)

Osszefiiggésében megtargyalandd megfeleld megoldasokat kell javasolnia.

(35) Az éaruszallitas eltér a személyszallitastol. Ezért a Bizottsagnak fel kell mérnie, hogy
javasolni kell-e megfelelobb szabalyokat a személyszallitasra vonatkozoan, kiilondsen
1073/2009/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet! 2. cikkének 4. pontjaban

meghatarozott kiilonjaratok tekintetében.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1073/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) az
autdbusszal végzett személyszallitds nemzetkdzi piacdhoz valo hozzaférés kozos
szabalyairdl és az 561/2006/EK rendelet modositasarél (HL L 300., 2009.11.14., 88. 0.).
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(36) Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a jarmiivezetok Unidn beliili kozati
kozlekedésbiztonsaganak és munkafeltételeinek a vezetési idore, sziinetekre és pihendiddre
vonatkozd6, kozuti szallitas soran alkalmazandé szabalyok harmonizaciojanak segitségével
torténo javitasat, valamint a menetir6 késziilék hasznalatara és hasznalatanak
végrehajtasara vonatkoz6 szabalyok harmonizéaciojat a tagadllamok nem tudjék kielégitden
megvalositani, az Unid szintjén azonban jellegiik miatt e célok jobban megvaldsithatok, az
Unio6 intézkedéseket hozhat az Europai Unidrol szolo szerzddés 5. cikkében foglalt
szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének

megfelelden e rendelet nem 1épi tl az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.
(37) Az 561/2006/EK ¢és a 165/2014/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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1. cikk
Az 561/2006/EK rendelet a kdvetkezOképpen modosul:
1. A 2. cikk (1) bekezdése a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»aa) 2026. julius 1-jét6] nemzetkozi szallitasi tevékenységek vagy kabotazsmiiveletek
keretében végzett kozhti aruszallitas esetében, ha a jarmii megengedett legnagyobb

Ossztomege potkocsival vagy félpotkocsival meghaladja a 2,5 tonnat; vagy”
2. A 3. cikk a kovetkezéképpen mddosul:
a) azaa) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»aa) az olyan, legfeljebb 7,5 tonna megengedett legnagyobb 0ssztomegil jarmiivek

vagy jarmiivek kombinacioja, amelyeket:

1. olyan anyagok, felszerelések vagy gépek szallitdsdra hasznalnak,

amelyekre a jarmiivezetonek a munkéja soran sziiksége van, vagy

ii.  olyan aruk célba juttatdsara hasznalnak, amelyeket kézmiiipari eljarassal

gyartottak,

¢és amelyeket kizarolag a vallalkozas telephelyétdl szamitott 100 km-es sugart
korben juttatnak célba, feltéve hogy a jarmii vezetése nem a jarmiivezetd f6
tevékenysége, €s a szallitds nem bérmunkaban vagy dijazas ellenében kertiilt

elvégzésre;”;
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b) aszdveg a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,ha) aruszallitdsra hasznalt, potkocsival vagy félpotkocsival egyiitt 2,5 tonnanal
nagyobb, de 3,5 tonnat meg nem haladé megengedett legnagyobb 6ssztomegii
jarmuvek, amennyiben a szallitast nem bérmunkaban vagy dijazas ellenében
végzik, hanem a vallalat vagy a jdrmiivezetd sajat szadmlajara, és amennyiben a

vezetés nem a jarmivet vezetd személy f6 tevékenysége;”.
3. A 4. cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,»I)  »nem kereskedelmi célu szallitas«: a bérmunkaban vagy dijazas ellenében vagy sajat
szamlara végzett szallitastol eltérd barmely kozuti szallitas, amelyért nem jar
kozvetlen vagy kozvetett javadalmazas, és amelyb6l nem keletkezik a jarmii vezetdje
vagy masok szamadra kozvetlen vagy kozvetett jovedelem, és amely nem all

Osszefiiggésben szakmai vagy kereskedelmi tevékenységgel.”;
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4. A 6. cikk (5) bekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(5) A jarmiivezetonek egyéb munkaként kell bejegyeznie minden, a 4. cikk e) pontjaban
meghatarozott mddon toltott idot, valamint minden, az ezen rendelet hatalya ala nem
tartozo kereskedelmi miivelet céljabol torténd jarmiivezetéssel toltott idot, tovabba a
165/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet” 34. cikke (5) bekezdése b)
pontjanak iii. alpontjaval 6sszhangban be kell jegyeznie minden, a 2002/15/EK
iranyelv 3. cikkének b) pontjaban meghatarozott készenléti id6t. Ezt a bejegyzést
kézzel kell megtenni az adatr6gzitd lapon, a kinyomtatott lapon, vagy kézzel kell

bevinni a menetiro késziilékbe.

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 165/2014/EU rendelete (2014. februar 4.) a kozati
kozlekedésben hasznalt menetird késziilékekrol, a kozuti kozlekedésben hasznalt
menetird késziilekekrol szold 3821/85/EGK tandcsi rendelet hatalyon kiviil
helyezésérdl és a kozuti szallitasra vonatkozd egyes szocilis jogszabalyok
0sszehangolésarol sz616 561/2006/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet
modositasarol (HL L 60., 2014.2.28., 1. 0.).”.

5. A 7. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:
,»A tobb f0s személyzet tagjaként dolgoz6 jarmiivezetd megtarthatja a 45 perces szilinetét

egy masik jarmiivezetd altal vezetett jarmiben is, feltéve, hogy a sziinetet tartd

jarmivezetd nem vesz részt a jarmiivezetésben.”
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6. A 8. cikk a kovetkezOképpen modosul:

a)  a(6) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(0) Barmely két, egymast kovetd héten a jarmiivezetonek tartania kell legalabb:

a)  két rendszeres heti pihendidodt; vagy

b)  egy rendszeres heti pihendiddt és egy legalabb 24 6rés csokkentett heti
pihendidat.

A heti pihendidének legkésobb az el6z0, heti pihendidd végétdl szamitott hat,

24 6rés idészak végén meg kell kezdddnie.

Az elso albekezdéstdl eltérve, nemzetkozi aruszallitast végzo jarmiivezetd a
sz€khely szerinti tagallamon kiviil két egymast kovetd csokkentett heti
pihendidot tarthat, feltéve, hogy a jarmiivezetd barmely négy egymast kovetd
héten legalabb négy, heti pihendidot tart, amelyek koziil legaldbb kettd

rendszeres heti pihen6ido.

E bekezdés alkalmazéasaban a jarmiivezetdt nemzetkozi szallitast végzonek kell
tekinteni, ha két egymast kovetd csokkentett heti pihendidét a munkaltato
sz€khelye szerinti tagallamon és a jarmiivezetd tartozkodasi helye szerinti

orszagon kiviil kezd meg.”;
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b) acikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,»(6b) A heti pihendiddk csokkentését a kérdéses hetet kdvetd harmadik hét vége elott
egészben megtartott, a csokkentésnek megfeleld pihendiddvel kell

kompenzalni.

Amennyiben a (6) bekezdés harmadik albekezdésének megfelelden két
egymast kovetd csokkentett heti pihendiddt tartottak, a kovetkezd heti
pihendidot az e két csokkentett heti pihendidé kompenzacidjaként tartott

pihendidének kell megeldznie.”;
c) a(8) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»(8) A rendszeres heti pihen6idok €s a korabbi csdkkentett heti pihen6ido
kompenzacidjaként tartott, 45 drandl hosszabb heti pihendid6k nem tarthatok a
jarmiiben. Ezeket megfeleld alvasi és tisztdlkodasi helyiségekkel rendelkezd,

erre alkalmas genderbarat szallashelyen kell megtartani.

A jarmiivon kiviili szallashellyel kapcsolatos koltségeket a munkaltatonak kell

fedeznie.”;
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d) a 8. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»(8a) A szallitasi vallalkozasnak oly modon kell megszerveznie a jarmiivezetok

munkajat, hogy azok minden, négy egymast kovetd hétbol alld idészakban
vissza tudjanak térni a munkaltatonak a székhelye szerinti tagallamban
talalhat6 azon miikddési kdzpontjaba, amely a jarmiivezetd szokasos
alloméashelye és ahol a jarmiivezetd heti pihendideje kezdetét veszi, vagy a
jarmuvezetok tartdzkodasi helyére annak érdekében, hogy legalabb egy
rendszeres heti pihen6idot vagy egy 45 6ranal hosszabb, a csokkentett heti

pihendidé kompenzaciojaként tartott heti pihendidot tarthassanak.

Mindazonaltal, ha a jarmiivezeto a (6) bekezdéssel 6sszhangban két egymast
kovetd csokkentett heti pihendidot tartott, a szallitasi vallalkozasnak ugy kell

megszerveznie a jarmiivezetd munkajat, hogy a jarmiivezetd a

kompenzécioként tartott, 45 6ranal hosszabb rendszeres heti pihen6id6 kezdete

elott visszatérhessen.

A vallalkozasnak dokumentélnia kell, hogy miként tesz eleget ennek a
kotelezettségnek, és a dokumentaciot a telephelyén kell driznie azért, hogy

kérésre be tudja azt mutatni az ellen6rz6 hatdésdgoknak.”;
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e) ad&. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(92) A Bizottsag legkésobb ... [két évvel e modositod rendelet hatalybalépését
kovetden]-ig értékelést és jelentést készit a Parlament és a Tanacs részére arrol,
hogy a személyszallitas vonatkozasaban el lehet-e fogadni ennél megfelelébb
szabalyokat az 1073/2009/EK rendelet 2. cikke 4. pontjaban meghatarozottak

szerinti, személyszallitast végzo kiilonjaratok vezetdi tekintetében.”.
7. A szoveg a kovetkezo cikkel egésziil ki:

,.Sa. cikk

(1) A Bizottsag biztositja, hogy a kozuti személy- és aruszallitast végzo jarmivezetok
szamara konnyen hozzaférhetok legyenek a biztonsagos és védett parkolokra
vonatkoz6 informaciok. A Bizottsag jegyzéket tesz kdzz¢ a tantsitvannyal
rendelkezd Gsszes parkolordl annak érdekében, hogy a jarmiivezetdk részére

megfeleld szolgéltatas alljon rendelkezésre a kovetkezd tekintetében:
- behatolasérzékelés és -védelem,
— megvilagitas és lathatosag,

— segélyhivasi lehetdségek (kapcsolattartd pontok és eljarasok),
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— genderbarat tisztalkodasi helyiségek,

—  ¢élelmiszer- és italvasarlasi lehetdségek,
- kommunikacios 6sszekottetések,

— aramellatés.

Az ilyen parkolok jegyzékét egy rendszeresen frissitett, kozponti hivatalos

weboldalon kell hozzaférhetové tenni.

(2) A Bizottsag a 23a. cikknek megfelelden felhatalmazason alapuld jogi aktusokat
fogad el az (1) bekezdésben felsorolt teriileteken nyujtando szolgaltatési és
biztonsagi szintet részletesebben meghatarozo eldirasok megallapitasa céljabol,

valamint a parkoldk tanusitési eljarasaira vonatkozodan.

(3) Minden olyan parkolo, amely tantsitvannyal rendelkezik, feltlintetheti, hogy az unios

szabvanyok és eljarasok szerinti tantsitvannyal rendelkezik.

Az 1315/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet” 39. cikke (2) bekezdésének
c) pontjaval 0sszhangban a tagallamoknak 6sztonoznitik kell a kereskedelmi

uthasznaloknak szant parkolohelyek 1étrehozasat.
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(4) A Bizottsag 2024. december 31-ig jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak a jarmiivezetOk altal igénybe veheté megfeleld pihendhelyek és a védett
parkolok rendelkezésre allasarol, valamint a (2) bekezdésben emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusokkal 6sszhangban tanusitott biztonsagos és védett
parkolok kiépiilésérdl. A jelentésben a Bizottsag felsorolhat olyan intézkedéseket,
amelyek a biztonsagos és védett parkolok szaméanak novelését és mindségének

javitasat szolgaljak.

Az Europai Parlament és a Tanacs 1315/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a
transzeuropai kozlekedési haldzat fejlesztésére vonatkozd unids iranymutatasokrol és
a 661/2010/EU hatérozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 348.,2013.12.20., 1.
0.).”

8. A 9. cikk a kovetkezéképpen moddosul:
a) (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A 8. cikktdl eltérve, amennyiben a jarmiivezetd egy komppal vagy vonattal
szallitott jarmiivet kisér, és rendszeres napi pihendid6ét vagy csokkentett heti
pihendidot tart, ezt a pihendiddt — legfeljebb kétszer — meg lehet szakitani
egyéb tevekenységekkel, amelyek egyiittes idotartama nem haladhatja meg az
1 orat. E rendszeres napi pthendidd vagy csokkentett heti pithendidd soran a
jarmiivezetd szamara halokabinnak vagy halo- vagy fekv6helynek kell

rendelkezésre allnia.
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A rendszeres heti pihen6idok tekintetében ez az eltérés kizarolag abban az

esetben alkalmazand6 a kompon vagy vonaton torténd utazasokra, ha:
a)  az utazas menetrend szerinti idétartama legalabb 8 ora; és

b)  ajarmiivezetd szdmara halokabin all rendelkezésre a kompon vagy a

vonaton.”;
b)  a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A jarmiivezeto altal utazassal toltott barmely idOszak, annak érdekében hogy
eljusson arra a helyre, vagy oda visszatérjen, ahol az ezen rendelet hatalya ala
esO jarmu talalhato, azért, hogy azt a jarmiivet atvegye, amely tovabba nem a
jarmiivezetd otthondnal és nem is a jarmivezetd altalanos tartozkodasi
helyeként szolgalé munkaltatoi mitkddési kozpontndl talalhatd, nem szamit
pihendiddnek, illetve sziinetnek, hacsak nincs a jarmiivezetd kompon vagy

vonaton, és nem all a rendelkezésére halokabin, halo-vagy fekvohely.”.
0. A szoveg a kovetkezo cikkel egésziil ki:
,.9a. cikk

A Bizottsag 2025. december 31-ig jelentést készit és nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a
Tanacsnak, amelyben értékeli az 6nmiikddo vezetési rendszerek tagallamokban valo
hasznalatat. A jelentés kiilonos figyelmet fordit az emlitett rendszereknek a vezetési idOre
¢s a pihendiddre vonatkozé szabalyokra gyakorolt lehetséges hatdsara. A jelentést adott

esetben az e rendelet modositasara iranyulo jogalkotasi javaslatnak kell kisérnie.”
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10.

11.

A 10. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A szallitasi vallalkozas nem adhat az altala alkalmazott vagy a rendelkezésére
bocsatott jarmiivezetok szamara a megtett tdvolsaghoz, a célba juttatas sebességéhez
¢s/vagy a szallitott &ru mennyiségéhez kapcsolodo fizetséget — jutalom vagy
bérpotlék forméjaban sem —, ha e fizetség olyan jellegili, hogy az veszélyezteti a

kozuti kozlekedésbiztonsagot €s/vagy e rendelet megsértésére 6sztondz.”
A 12. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»2Amennyiben ez nem veszélyezteti a kozuti kozlekedés biztonsagat, a jarmiivezetd
kivételes koriilmények kozott eltérhet tovabba a 6. cikk (1) és (2) bekezdésétdl, valamint a
8. cikk (2) bekezdésétol is azért, hogy a napi és a heti vezetési idot legfeljebb egy oraval
tullépve elérje a munkaltatdo miikodési kozpontjat vagy sajat tartozkodasi helyét, hogy ott

heti pihendiddt vegyen ki.

Ugyanezen feltételek mellett a jarmiivezeto legfeljebb két 6éraval tullépheti a napi és heti
vezetési idot, feltéve hogy 30 perces, megszakitas nélkiili sziinetet tartott kozvetleniil az
annak érdekében meghosszabbitott vezetési id6 eldtt, hogy elérje a munkaltaté miikddési

kozpontjat vagy sajat tartozkodasi helyét, hogy ott heti pihendid6ét vegyen ki.

A jarmivezetOnek a menetird késziilék adatrogzitd lapjan, a menetir6 késziilekbol
kinyomtatott lapon vagy a munkalapon legkésdbb az tuticél elérésekor vagy egy megfeleld
megallohelyre torténd megérkezéskor kézzel fel kell tiintetnie az ilyen jellegii eltérések

okat.
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A vezetési id0 meghosszabbitdsanak id6tartamat kompenzalni kell egy, a kérdéses hetet
kovetd harmadik hét vége elétt barmely masik pihendidével egyben megtartott, a vezetési

1d6 meghosszabbitasaval egyenértékli pihendidovel.”
12. A 13. cikk (1) bekezdése a kovetkezoképpen modosul:
a) aze)pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»€) olyan jarmivek, amelyeket kizarolag olyan szigeteken vagy az orszag
felségteriiletének tobbi részétdl elszigetelt olyan régiokban hasznalnak,
amelyek tertilete legfeljebb 2300 négyzetkilométer, és amelyek az orszag
felségteriiletének tobbi részével nem allnak 6sszekottetésben gépjarmi-
hasznalatra igénybe vehetd hiddal, gazloval vagy alaguttal, és nem hatarosak

mas tagillammal;”;
b)  abekezdés a kdvetkezd pontokkal egésziil ki:

»q) olyan jarmiivek vagy jarmiivek kombinacidja, amelyek egy épitési vallalkozas
szamadra épitdipari gépeket szallitanak a vallalkozés telephelyétdl szamitott
legfeljebb 100 km sugaru koron beliil, feltéve, hogy a jarmii vezetése nem a

jarmiivezetd {6 tevékenysége;

r)  eldre kevert beton szallitasara hasznalt jarmiivek.”.
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13. A 14. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Siirg6s esetben, kivételes koriilmények kozott a tagallamok atmeneti kivételt
engedélyezhetnek legfeljebb 30 napos id0szakra, amelyrél — megfelelé indoklassal
ellatva — haladéktalanul értesitik a Bizottsagot. A Bizottsag ezt az informaciot

haladéktalanul kozzéteszi egy nyilvanos weboldalon.”
14. A 15. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:
.15, cikk

A tagéallamok biztositjak, hogy a 3. cikk a) pontjaban emlitett jarmiivek vezetdire olyan
nemzeti szabalyozas vonatkozzon, amely megfeleld védelmet nyujt a megengedett vezetési
1dok és kotelezd sziinetek, illetve pihendidok tekintetében. A tagallamok tajékoztatjak a

Bizottsagot az ilyen jarmiivezetdkre alkalmazando relevans nemzeti szabalyozasrol.”
15. A 16. cikk (3) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»a) legalabb az ellendrzés napjat és az azt megeldz6 56 napot feloleld iddszakra
vonatkozoan tartalmazza a (2) bekezdésben meghatarozott 6sszes adatot; ezeket az

adatokat egy honapot meg nem halad6 rendszeres idok6zonként frissiteni kell;”
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16. A 19. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A tagallamok szabalyokat allapitanak meg az e rendelet és a 165/2014/EU rendelet
megsértése esetén kiszabandé szankciokra vonatkozdan, és megtesznek minden
olyan intézkedést, amely azok végrehajtasanak biztositdsahoz sziikséges. Az emlitett
szankcioknak hatékonynak, a jogsértéseknek a 2006/22/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi irdnyelv" III. melléklete szerinti sulyaval ardnyosnak, valamint visszatartd
erejiinek és megkiilonboztetésmentesnek kell lennitik. E rendelet és a 165/2014/EU
rendelet semmilyen megsértése nem vonhat maga utdn egynél tobb szankcidt vagy
eljarast. A tagallamok értesitik a Bizottsagot ezekrdl a szabalyokrol és
intézkedésekrol, valamint az aranyossaguk értékelésére szolgald, nemzeti szinten
kivélasztott modszerrdl és kritériumokrol. A tagallamok az ezeket érintd minden
késdbbi modositasrol haladéktalanul értesitik a Bizottsagot. A Bizottsag tdjékoztatja
a tagallamokat az emlitett szabalyokrol és intézkedésekrdl, valamint azok esetleges
modositasarol. A Bizottsag gondoskodik arrdl, hogy ezek az informaciok az Unid
Osszes hivatalos nyelvén megjelenjenek egy kifejezetten erre a célra szolgalod
nyilvanos weboldalon, részletes tajékoztatast nytjtva a tagadllamokban alkalmazando

ilyen szankciokrol.

A Eurodpai Parlament és a Tanacs 2006/22/EK iranyelve (2006. marcius 15.) a kdzati
szallitasra vonatkozd egyes szocialis jogszabalyokkal kapcsolatos 561/2006/EK ¢és a
165/2014/EU rendelet és a 2002/15/EK hatarozat végrehajtasanak
minimumfeltételeirdl és a 88/599/EGK tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol
(HL L 102.,2006.4.11.,35. 0.).”
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17. A 22. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A 2006/22/EK iranyelv 8. cikkében meghatarozott kovetelményekkel
Osszhangban a tagallamok e rendelet kovetkezetes alkalmazasanak és hatékony
végrehajtasanak eldsegitése érdekében egymassal szorosan egylittmitkddnek,

¢s egymas szamara haladéktalanul biztositjak a kdlcsonds segitségnyujtast.”;
b) a(2) bekezdés a kdvetkezd ponttal egésziil ki:

,»C) mas olyan specifikus informéciok — példaul a véllalkozas kockdzati besorolasa

—, amelyek kovetkezményekkel jarhatnak az e rendeletnek valo megfelelésre.”;
c) acikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,»(3a) Az e rendelet keretében torténd informacidcsere céljara a tagallamok a
2006/22/EK iranyelv 7. cikkének megfelelden a kozosségen beliili

kapcsolattartasra kijelolt szerveket veszik igénybe.

(3b) A kolcsonds igazgatasi egylittmikodést €s segitségnyujtast dijmentesen kell

biztositani.”.
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18. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:
»23a. cikk

(1) A felhatalmazéason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozoan a Bizottsag

részére adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatarozza meg.

(2) A Bizottsagnak a 8a. cikkben emlitett, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok
elfogadasara vonatkozé felhatalmazasa 6téves iddtartamra szol ... [e modosito

rendelet hatalybalépésének idopontja]-t61/t6l kezd6do hatallyal.

A Bizottsag legkésdbb kilenc honappal az 6téves iddtartam letelte el6tt jelentést
készit a felhatalmazasrol. A felhatalmazas hallgatolagosan meghosszabbodik a
korabbival megegyez0 iddtartamra, amennyiben az Europai Parlament vagy a Tanacs
nem ellenzi a meghosszabbitést legkésdbb harom hénappal minden egyes iddtartam

letelte elott.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a 8a. cikkben emlitett
felhatalmazast. A visszavonasrol sz616 hatarozat megsziinteti az abban meghatarozott
felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjéban val6 kihirdetését
kovetd napon, vagy a benne megjeldlt késébbi idépontban 1ép hatalyba. A hatarozat

nem érinti a mar hatalyban 1év0, felhatalmazéason alapuld jogi aktusok érvényességét.
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19.

4

)

(6)

A felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadésa el6tt a Bizottsag a jogalkotas
mindségének javitasarol szo6lo, 2016. aprilis 13-1 intézménykdzi megéllapodasban*
foglalt elveknek megfelelden konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt

szakértokkel.

A Bizottsag a felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasat kovetden

haladéktalanul és egyidejlileg értesiti arrol az Eurdpai Parlamentet €s a Tanécsot.

A 8a. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi aktus csak akkor 1ép
hatalyba, ha az Eur6pai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl valo értesitését
kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene
kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat megel6zéen mind az Europai
Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogast
emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ez az idotartam két

honappal meghosszabbodik.

A 24.

+(2)

HL L 123.,2016.5.12., 1. 0.”
cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi

rendelet” 4. cikkét kell alkalmazni.
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(2a) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell

alkalmazni.

Az Europai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a
Bizottsag végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellendrzési
mechanizmusok szabalyainak és altalanos elveinek megallapitasarél (HL L 55.,
2011.2.28.,13.0.).”;

20. A 25. cikk (2) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett esetekben a Bizottsadg a kozds

megkdozelitéseket meghatarozo végrehajtasi jogi aktusokat fogad el.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 24. cikk (2a) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.”
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2. cikk

A 165/2014/EU rendelet a kdvetkezéképpen modosul:

1.

Az 1. cikk (1) bekezdése els6 albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Ez arendelet meghatarozza a kozuti kozlekedésben hasznalt menetir6 késziilékek

kialakitasara, beépitésére, hasznalatara, tesztelésére €s ellendrzésére vonatkozo
kotelezettségeket és kovetelményeket az 561/2006/EK rendeletnek, az
1071/2009/EK", az 1072/2009/EK™* és az 1073/2009/EK"*" eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletnek, a 2002/15/EK eurépai parlamenti és tanacsi iranyelvnek™™ " és a

92/6/EGK"™™"" és a 92/106/EGK tandcsi irAnyelvnek™ , valamint — a kozati

ek skskok ok

szallitasban dolgoz6 munkavallalok kikiildetése tekintetében — a 96/71/EK ésa

skeskoskokokoskok

2014/67/EU eurépai parlamenti és tandcsi iranyelvnek” , valamint az (EU)

ok kR R

2020/... eurdpai parlamenti és tanécsi irdnyelvnek vald megfelelés

ellendrzése céljabol.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1071/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) a
kozati fuvarozoi szakma gyakorlasara vonatkozo feltételek kozos szabalyainak
megallapitasarol €s a 96/26/EK tanacsi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl
(HL L 300.,2009.11.14., 51. 0.).

+

HL: Kérjiik, illesszék be az ST 5112/20 szaml dokumentumban talalhato irdnyelv szamat és
egészitsék ki a vonatkozo labjegyzetet.
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" Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1072/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) a
nemzetk6zi kdzhti drufuvarozasi piachoz valo hozzaférés kozos szabalyairol
(HL L 300.,2009.11.14., 72. 0.).
" Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1073/2009/EK rendelete (2009. oktober 21.) az
autobusszal végzett személyszallitds nemzetkdzi piacdhoz valo hozzaférés
koz0s szabalyairdl és az 561/2006/EK rendelet modositasarol (HL L 300.,
2009.11.14., 88. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2002/15/EK iranyelve (2002. marcius 11.) a
kozati fuvarozasban utazé tevékenységet végzo személyek munkaidejének
szervezésérol (HL L 80.,2002.3.23., 35. 0.).

A Tanacs 92/6/EGK iranyelve (1992. februar 10.) a Kozdsségben egyes gépjarmii-
kategoriakra sebességkorlatozo késziilékek felszerelésérdl és hasznalatarol (HL
L 57.,1992.3.2.,27. 0.).
A Tanécs 92/106/EGK iranyelve (1992. december 7.) a tagallamok kozo6tti kombinalt
arufuvarozas egyes tipusaira vonatkozo k6zos szabalyok megallapitasarol
(HL L 368.,1992.12.17., 38. 0.).
Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 96/71/EK iranyelve (1996. december 16.) a
munkavallalok szolgaltatasok nyujtasa keretében torténd kikiildetésérol (HL L
18.,1997.1.21., 1. 0.).
Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/67/EU iranyelve ( 2014. majus 15. ) a
munkavallalok szolgéltatasok nyujtasa keretében torténd kikiildetésérdl szolo
96/71/EK iranyelv érvényesitésérdl és a belso piaci informacios rendszer
keretében torténd igazgatasi egylittmiikodésrdl sz616 1024/2012/EU rendelet
(az IMI-rendelet) (HL L 159.,2014.5.28., 11. 0.).
Az Europai Parlamenti és a Tanacs (EU) 2020/... iranyelve (...) a kdzti
szallitasi 4gazatban dolgoz6 jarmiivezetdk kikiildetésére vonatkozo kiilonds
szabalyoknak a 96/71/EK iranyelv és a 2014/67/EU iranyelv tekintetében vald
meghatarozasarol, a 2006/22/EK iranyelvnek a végrehajtasi kovetelmények
tekintetében torténo modositasarol, valamint a 1024/2012/EU rendelet
modositasarol (HL L ..., ..., ... 0.).”.

skkok sk

skeskeskokok

skkoksk ko

skeskeskoskokokok

skskoskokoskoskok ok

stesteskesfokoskosk skeok
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2. A 3. cikk (4) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(4) Legkésobb harom évvel a 11. cikk masodik bekezdésében emlitett részletes
rendelkezések hatalybalépése évének végét kovetden a nyilvantartasba vétel szerinti
tagallamtol eltérd tagallamban lizemeltetett kovetkezo jarmukategoriakat fel kell
szerelni az e rendelet 8., 9. ¢és 10. cikkében foglaltaknak megfeleld intelligens

menetir6 késziilékkel:
a)  analdg menetiro késziilékkel felszerelt jarmuiivek;

b)  a3821/85/EGK rendelet I.B. mell¢kletében foglalt, 2011. szeptember 30-ig
alkalmazand6 miiszaki eldirasoknak megfeleld digitalis menetird késziilékkel

felszerelt jarmiivek;

c) a3821/85/EGK rendelet I.B. mellékletében foglalt, 2011. oktober 1-t61
alkalmazand6 miiszaki eldirasoknak megfeleld digitalis menetird késziilékkel

felszerelt jarmivek; és

d) a3821/85/EGK rendelet I.B. mell¢kletében foglalt, 2012. oktober 1-tdl
alkalmazand6 miiszaki eldirasoknak megfeleld digitalis menetird késziilékkel

felszerelt jarmiivek.
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(4a) Legkésobb négy évvel a 11. cikk mésodik bekezdésében emlitett részletes
rendelkezések hatalybalépése évének végét kdvetden a nyilvantartasba vétel szerinti
tagallamtol eltérd tagallamban iizemeltetett, az (EU) 2016/799 bizottsagi végrehajtasi
rendelet” 1.C. mellékletében foglaltaknak megfeleld intelligens menetiré késziilékkel
felszerelt jarmiiveket fel kell szerelni az e rendelet 8., 9. és 10. cikkében foglaltaknak

megfeleld intelligens menetir6 késziilékkel.”.

A Bizottsag (EU) 2016/799 végrehajtasi rendelete (2016. marcius 18.) a menetird
késziilékek és alkatrészeik kialakitasara, tesztelésére, beépitésére, miikodtetésére és
javitasara vonatkozo6 kovetelményeket meghatarozo 165/2014/EU eurodpai parlamenti
¢s tandacsi rendelet végrehajtasarol (HL L 139.,2016.5.26., 1. 0.).”

3. A 4. cikk (2) bekezdése a negyedik franciabekezdést kovetden a kovetkezd

franciabekezdéssel egésziil ki:

»— elegendé memoriaval kell rendelkeznie az e rendelet szerint eldirt valamennyi adat

tarolasahoz,”
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4. A 7. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.7 cikk
Adatvédelem

(1) A tagéallamok gondoskodnak arr6l, hogy a személyes adatok e rendelettel
Osszefiiggésben torténo kezelése kizarolag az e rendeletnek €s az 561/2006/EK, az
1071/2009/EK, az 1072/2009/EK és az 1073/2009/EK rendeletnek, a 2002/15/EK, a
92/6/EGK ¢és a 92/106/EGK iranyelvnek, valamint — a kdzuti szallitasban dolgozé
munkavallalok kikiildetése tekintetében —a 96/71/EK, a 2014/67/EU ¢és az (EU)

2020/... iranyelvnek* valo megfelelés ellendrzése céljabdl torténjen.

(2) A tagéallamok gondoskodnak kiilondsen a személyes adatok védelmérdl a tekintetben,
hogy azokat kizarolag az (1) bekezdésben emlitett unios jogi aktusokhoz szorosan

kapcsolddo célokra és az alabbiak vonatkozasaban lehessen felhasznalni:

a)  globalis navigaciés mitholdrendszer (GNSS) hasznalata helymeghatarozasi

adatok rogzitésére a 8. cikkben emlitett modon;

b)  tavoli kommunikaci6 hasznalata ellendrzés céljabol a 9. cikkben emlitett
modon, interfésszel rendelkez6 menetird késziilék hasznalata a 10. cikkben
emlitett modon, a jarmiivezetdi kartyara vonatkozé informaciok elektronikus
cseréje a 31. cikkben emlitett modon, kiilonos tekintettel az ilyen adatok

harmadik orszagokkal valo, hatarokon atnytl6 cseré¢jére; valamint

* HL: Kérjiik, illesszék be az ST 5112/20 szdmu dokumentumban talalhat6 irdnyelv szamat .
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c)  aszallitasi vallalkozésok altali nyilvantartas a 33. cikkben emlitett modon.

(3) A digitalis menetir6 késziiléket ugy kell kialakitani, hogy biztositott legyen a
maganélet tiszteletben tartasa. Kizarolag az (1) bekezdésben emlitett célokbol

sziikséges adatok kezelhetok.

(4) A jarmiivek tulajdonosainak, a szallitasi vallalkozasoknak és minden mas érintett
szervezetnek adott esetben meg kell felelniiik a személyes adatok védelmére

vonatkozo6 relevans rendelkezéseknek.”
5. A 8. cikk (1) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

»(1) A vonatkozo jogszabalyoknak vald megfelelés ellendrzésének megkdnnyitése
érdekében a jarmi helyzetét automatikusan rogziteni kell a kovetkezd pontokon,

vagy az azokhoz legkdzelebb esd olyan helyen, ahol foghaté miiholdas jel:

— a napi munkaidd kezdetének helyén,

- minden alkalommal, amikor a jarmi atlépi valamely tagallam hatarat,

— minden alkalommal, amikor a jarmi be- vagy kirakodasi miiveletet végez,
— a halmozott vezetési id6 minden harmadik or4jaban, és

—  anapi munkaidd végének helyén.
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Az ellenérzd hatosagok altal végzett megfeleldség-ellendrzés megkdnnyitése
érdekében az intelligens menetird késziiléknek az 561/2006/EK rendeletben eldirtak
szerint azt is rogzitenie kell, hogy a jarmiivet aru- vagy személyszallitasra

hasznaljak-e.;

Az emlitett célokbdl az els6 alkalommal 36 honappal a 11. cikk elsé bekezdésében
emlitett részletes rendelkezések hatalybalépését kovetden nyilvantartasba vett
jarmuveket fel kell szerelni egy mitholdas navigacios rendszeren alapulo

helymeghatarozasi szolgaltatashoz kapcsolt menetir6 késziilékkel.

A hatératlépésnek és a tovabbi tevékenységeknek az elsé albekezdés masodik €s
harmadik franciabekezdésében, valamint a masodik albekezdésben emlitett rogzitése
azonban — a bizonyos jarmivek késziilékkel valo utolagos felszerelésére vonatkozo,
a 3. cikk (4) bekezdése szerinti kotelezettség sérelme nélkiil — azokra a jarmiivekre
alkalmazando, amelyeket a 11. cikk mésodik bekezdésében emlitett részletes
rendelkezések hatalybalépését kdvetd két év utan vettek elsé alkalommal

nyilvantartdsba egy tagallamban.”;
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6. A 9. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,,Harom évvel a 11. cikk masodik bekezdésében emlitett részletes rendelkezések
hatalybalépését kovetden a tagallamok a megfelelé mértékben ellatjak ellendrzo
hatésagaikat az e cikkben emlitett adatkommunikaci6 lehetévé tételéhez sziikséges,
korai tavészlelést biztositd berendezésekkel, figyelembe véve a konkrét végrehajtasi
kovetelményeiket és stratégidikat. Az emlitett idopontig a tagallamok maguk
hatarozhatnak arro6l, hogy ellatjak-e ellendrzési hatdsagaikat ilyen korai tavészlelést

biztositd berendezéssel”;
b)  a(3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az (1) bekezdésben emlitett kommunikécio csak akkor jon 1étre a menetir6
késziilékkel, ha az ellen6rzd hatésagok berendezései erre iranyuld kérést
kiildenek. Az adatok integritdsanak, valamint az adatrogzitd és ellendrzd
késziilékek hitelesitésének érdekében e kommunikacionak biztonsagosnak kell
lennie. A tovabbitott adatokhoz csak a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett unios
jogi aktusok és az e rendelet megsértésének ellendrzésére felhatalmazott
ellendrzd hatdsagok, valamint a miihelyek férhetnek hozz4, de utobbiak csak
annyiban, amennyiben az a menetird késziilék helyes miikodésének

ellendrzéséhez sziikséges.”;
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c) a(4)bekezdés a kovetkezd franciabekezdéssel egésziil ki:

— amaximalis vezetési id6 tullépése.”.

2

7. A 10. cikk a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:

»Azon jarmiivek menetird késziilékeit, amelyeket a 11. cikk masodik bekezdésében
emlitettrészletes rendelkezések hatalybalépését kovetd két év utan vettek elsdé alkalommal

nyilvantartasba egy tagallamban, el kell latni az (1) bekezdésben emlitett interfésszel.”

8. A 11. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  azelsO bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,©Annak biztositasa céljabol, hogy az intelligens menetird késziilék megfeleljen az e
rendeletben meghatarozott elveknek €s kovetelményeknek, a Bizottsag végrehajtasi
jogi aktusok utjan elfogadja a 8., 9. és 10. cikk egységes alkalmazasahoz sziikséges
részletes rendelkezéseket, kivéve az olyan rendelkezéseket, amelyek tovabbi

adatoknak a menetir6 késziilék altali rogzitését irndk elo.
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A Bizottsag ... [12 honappal e mdodosito rendelet hatalybalépését kvetden]-ig
végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatarozza a 8. cikk (1)
bekezdése elso albekezdésének masodik és harmadik franciabekezdésében, illetve a
8. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett, a jarmii hataratlépéseivel
¢s tevékenységeivel kapcsolatos adatok rogzitésére és tarolasara vonatkozo

kotelezettség egységes alkalmazasara vonatkozo részletes rendelkezéseket.

A Bizottsag ... [18 honappal e moédositd rendelet hatalybalépését kdvetden]-ig
végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatarozza az 561/2006/EK
rendelet 2. cikke (1) bekezdésének aa) pontjaban emlitett jarmiivek menetird
késziilékeinek adatkdvetelményeire és -funkcidira — ideértve a 8., 9. és 10. cikkben
foglaltakat — valamint a beszerelésiikre iranyado6 szabalyok egységes alkalmazasadhoz

szlikséges részletes rendelkezéseket.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 42. cikk (3) bekezdésében emlitett

vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.”;

b) amasodik bekezdés bevezetd mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,,Az els0, masodik és harmadik bekezdésben emlitett részletes rendelkezések:”.
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0. A 22. cikk (5) bekezdése harmadik és negyedik albekezdésének helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

Az eltavolitott vagy feltort plombat egy engedéllyel rendelkezd szerelonek vagy
miuhelynek indokolatlan késedelem nélkiil, de legfeljebb az eltavolitast vagy feltorést
kovetd hét napon beliil potolnia kell. Amennyiben a plomba eltavolitdsara vagy feltorésére
ellendrzés céljabol keriilt sor, akkor azt az ellendrzo tisztviseld egy plombald berendezést

¢és egy egyedi specidlis jelet alkalmazva indokolatlan késedelem nélkiil Gjraplombalhatja.

Amennyiben az ellendrzo tisztviseld eltavolitja a plombat, az ellendrzokartyat be kell
helyeznie a menetird késziilékbe az eltavolitas pillanatdban, és annak az ellendrzés
befejezéséig behelyezve kell maradnia, akkor is, ha j plombat helyez fel. Az ellenérzd

tisztviselonek irasbeli nyilatkozatban kell rogzitenie legalabb a kdvetkezd adatokat:
—  jarmii-azonosito szam,

- tisztviseld neve,

— ellendrzé hatdsag és tagallam,

— ellendrzékartya szama,
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— eltavolitott plomba szama,
— a plomba eltavolitdsanak datuma és idopontja,
— az 1j plomba szama, amennyiben az ellendrzo tisztviseld j plombat helyezett el.

Az 1j plomba felhelyezése elott egy engedéllyel rendelkezé mithelynek el kell végeznie a
menetir6 késziilék ellendrzését és kalibralasat, kivéve, ha a plomba eltavolitdsara vagy

feltorésére ellendrzés céljabal keriilt sor, és azt az ellendrzd tisztviseld lecserélte.”.
10. A 26. cikkbe a kovetkezd bekezdés keriil beillesztésre:

»(7a) A kibocsato tagallam illetékes hatdsaga eldirhatja a jarmiivezetok szamara, hogy a
jarmuvezetdi kartyajukat cseréljék le Gjra, amennyiben ez a vonatkoz6 muszaki

eldirasoknak valé megfelelés miatt sziikséges.”
11. A 34. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A jarmiivezetének — attél az id6ponttol kezdve, amikor a jarmiivet atveszik —
minden nap hasznalniuk kell az adatrogzitd lapot vagy a jarmiivezetdi kartyat,
amikor jarmiivet vezetnek. Az adatrogzitd lapot vagy jarmiivezetdi kartyat nem
szabad eltavolitani a napi munkaidd vége eldtt, kivéve, ha az eltavolitas
egyébkeént megengedett vagy a hataratlépést kovetden az orszag betlijele
beirasadhoz sziikséges. Egyetlen adatrogzitd lap vagy jarmiivezetdi kartya sem

hasznalhat6 azon az id6tartamon tul, amelyre sz6l.”;
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b) az (5) bekezdés b) pontja a kovetkezéképpen mddosul:

1.

ii.

a iv. alpont helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

V. a % jel alatt: megszakitas, pihendido, éves szabadsag vagy

betegszabadsag,”;

a szoveg a kovetkezo ponttal egésziil ki:

,V. aykomp/vonat« jel alatt: A g jelen tulmenden: a kompon vagy
vonaton t6ltott pihen6idd az 561/2006/EK rendelet 9. cikkében eldirtak

szerint.”;

c) a(6)bekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:

”ﬂ

azoknak az orszagoknak a betiijeleit, amelyekben a napi munkaidejét megkezdi
¢és befejezi. A jarmiivezetonek ezen tilmenden az adott tagallamban valo elso
leallasa megkezdésekor be kell irnia annak az orszagnak a betiijelét, amelybe a
tagallami hatar atlépését kdvetden belép. Ezt az els6 leallast a hatarnal 1évo
vagy a hataron val6 atlépést kovetd lehetd legkdzelebbi megallohelyen kell
megtenni. Amennyiben valamely tagallami hatar atlépése komppal vagy
vonattal torténik, a jarmiivezetonek az érkezési kikoté vagy vasutallomas

szerinti orszag betljelét kell beirnia.”.
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d) abekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(7) A jarmiivezetonek be kell irnia a digitalis menetird késziilékbe azoknak az

orszagoknak a betiijeleit, amelyekben a napi munkaidejét megkezdi és befejezi.

... [18 hénappal az ST 5112/20 szamu dokumentumban talalhat6 iranyelv
hatalybalépését kovetden]-t6l/tél kezdve a jarmiivezetonek annak az orszagnak
a bettijelét is be kell irnia, amelybe tagallami hatar atlépését kovetden 1ép be,
mégpedig az adott tagallamban val6 elso leallasa megkezdésekor. Ezt az els6
leéllast a hatarnal 1évo vagy a hataron valé atlépést kovetd lehetd legkozelebbi
megallohelyen kell megtenni. Amennyiben valamely tagallami hatar atlépése
komppal vagy vonattal torténik, a jarmiivezetonek az érkezési kikotd vagy

vasutallomas szerinti orszag betiijelét kell beirnia.

A tagéallamok eldirhatjak, hogy az adott tagallam teriiletén beliili szallitdsokat
végz0 jarmiivezetok az orszag betiijele mellett részletesebb foldrajzi leirasokat
is megadjanak, feltéve, hogy az adott tagallam e részletes foldrajzi leirasokrol

még 1998. aprilis 1. eldtt értesitette a Bizottsagot.

A jarmiivezetOknek nem sziikséges megadniuk az elsd albekezdésben emlitett
informaciot, ha a menetird késziilék a 8. cikknek megfeleléen automatikusan

rogziti a helymeghatarozasi adatokat.”;
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12. A 36. cikk a kdvetkezdképpen modosul:

a)  az (1) bekezdés a kovetkezoképpen moddosul:

1) az 1. pont helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»l.  az adott napon ¢és az azt megel6z6 56 napban hasznalt adatrogzitd

lapok,”;

i1). a iii. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»li1. az adott napon ¢€s az azt megel6z0 56 napban készitett barmely kézi

bejegyzés €s kinyomtatott lap.”;

b)  a(2) bekezdés ii. pontjanak helyébe a kovetkezo szdveg 1€p:

11,

az adott napon és az azt megel6z6 56 napban készitett barmely kézi bejegyzés

¢és kinyomtatott lap.”.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Az 1. cikk (15) bekezdését €s a 2. cikk (12) bekezdését 2024. december 31-tdl kell alkalmazni

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kdzvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt ...,
az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol
az elndk az elndk
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